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AMICALA DAI PATOISAN DE SAVEGNY, FORI ET EINVERON

Tsalande 1988.— Lo dema 20 de déceim-
bro 1988 l|é patoisan de |’Amicéla sé
sant retrd sant retrova ao pailo dai z'Alpe
a Savegny po fita Tsalande.

Tanta Luise avai galésameint décora le
trablye. L'@ a la clliére dai tsandaile que
Madeleine a lyé lo récit de la naissance
ddo Sauveu ein patois, d‘apri la Bibllia
St-Luc 2, vers. 1 - 10) que I'é tant bi a
reoGre. Monsu lo Menistre Braillard a
appondu oOquie et a de que faut pas
doblya tote |é misére que lai a pé lo

mondo et que sant grante. — Lo presideint, Fanfouet Lambelet, a

estiusd onna bouna veintanna de meimbro. La couerla roide pé lo

payi. Faut pas itre maulébahf se |ai ein a bin quauque z'on que
dussant ldo catsi pri de la cavetta | —
La petita chordla a tsantd dai tsant po

Tsalande, et pu bin dai z'autro. Son guide, Frank Cherpillod a éta

acclliama et bin remacha po lé veindzeince que fa avoué sa tropa de

vilhio. L'a recu on pucheint paquiet et tsacon s’¢ demanda cein que
lai ire catsi. Etai-te onna pouponna que tsante lo soprano quand on
lai pése su lo bourrion ?

Lai a z'u dai poési, quauque gandoise et
noldthron Robert Genton no z’'a tant bin contd la verya dao syndico
a la faire dé Maodon, |é z'autro yadzo, bin sq.

Lo presideint a sohitd on dzoyao Tsalan-
de et onna bouna novall’anndie a tsacon, bouna santa assebin et que
lo patois sé mantigne. Po cein, lo faut dévesa sein sé geina.

Lo petit-gota |'é arreva avoué lé bon
breci & Dama Corboz, lo talyf ai grdobon, lo talyf brely{ et bin dai
z'autre bonbenisse.

A ti leé patoisan et |é z'ami ddo patoi

BOUN'ANNAIE 1989 !

La gratta-papai de |’Amicéla :
Marie-Louise Goumaz
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